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ON  ARRIVING    IN  PORTUGAL 

M\  p>r.  I'.m  i  O  meu  passaporte,  visa  visto,  the  papers  for  the 
•  >•.  ilix  umenlos  do  carro  I  am  coming  or*  holiday  Venho 
<U-  icrirts,  -hi  business  etn  negocios  -  One  Miitca-.e  Is  mi-.'.mc 
•  •Hi  i  uma  mala  I  h.ive  nothirm  ti>  fJr<l,ifc  Nan  lenho  nada  «i 
declarer  -  Please  call  a  taxi  Chame-me  urn  taxi  nor  favor 

OAILV  GREETINGS 

Good  itHirntfin  Bom  dia  -  Good  afternoon  or  evening  Boa  tard»» 
Good  nlghl  Boa  n»  tie  -  Gooci  bye  Adeus  So  loo/  Ate  logo 
Ye  N<»  Sim/Ncto  -  Please  Por  favor  -  Thank  you  Obrigado 
I  m  n-r  n>e  Com  llcenca-    I   am  -.orry  Desculpe-me 
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Sundav    Domingo,  i 
Wr.hu-  it.iv    Quarla  fe 
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I  don't  underhand 
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tomorrow  Depot*  dtp  I 
a  tarde  Yestrr  da\< 
lanlr        I    M    ,  Coilo 


How     rm.<  h  h.iv.. 
travel  le-i  '     |  |  W  mm 
in    foreign  currer 
Can    you  change? 
Not..-.  M<  m 


BANCODE 
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SOD 


QUINHENlOS 
ESCUDOS  j] 
Ch.12 


BLD  025660 


FISH    Peixe    -    Fish    chowder    Caldeirada    -    Whiting    Pescada  - 
Sole  Linguado       Red   mullet   Salmonete   -    Sardines    Sardinhas  - 
Eel    Enguias    -    Trout    Trufa    -    Squid    Lulas    -    Shad  Savel 
Salted  codfish  Bacalhau  -   Tunny  Atum  -   Lamprey  Lampreia 
MEAT  Carne  -   Beef  Vaca  -  Veal    Vitela   -    Pork    Porco  -  Sucking 
pig   Leitao   -    Motion   Cameiro  -    Kid    Cabrito    -    Steak  Bife 
Liver  Ffgado  -  Chops  Costeletas  -  Cutlets  Escalopes  -  Sausages 
Salsichas  -  Tripe  Dobrada   -   Tongue  Lmgua  -   Portuguese  stew 
Cozido   a   portuquesa   -    Ham   Fiambre   -   Smoked   ham  Presunto 
Cold  meat  Carnes  frias 

GAME  AND  POUlTRY  Cac,a  e  aves  -  Chicken  Fran  go  -  Outk  Patj 
-   Turkey  Peru  -  Rabbit  Coelho  -  Partridge  Perdi*  
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IN    fill    HOT  LI 

A  double  room  with  private  bathroom  Urn  quarto  de  casal  com 
hariho,  bf-d       com     duas     f  .imris,      hill     hour. I  pcrts/io 

<omplel.i,      -   I     in. I    i.  -  I   i,i  l    quarto  e   pequeno   almogo  Wake 
.    I  at  B  o'clock  Acorde-me  as  8  boras  -  Bring  me  my  breakfast 
y  fraga-me  o  pequeno  almogo  -  Can  you  have  this  gashed?  Seria 
possfvel   lavar  Isto?  -    Is    there   any    mail?   Hj5  correspondent ia? 
Plea  C     eep   this   for  me  Guarde-me  isto  por  favor 

IN   THE   RFSTAURAN 1 
Breakfast  Pequeno  almoc,o       Lunch   Almoqo   -    Dinner   Jantar  -  A 
t/ible   for   four  Lima  mesa  para  quatro  -    The  menu  A  ementa 
The  wine   li   t   A  carta  dos  vinhos   -    Th«»  bill   A  ronta 
SOUP  Sopa       Cabbage  and  potato  Caldo  verde   -   Chicken   br  rt. 
Canja       5ht  llflsh    -oup   Sopa  de  rnaristo   -    Bread    and   e.j<)  .trip 
Sopa  a  alentejana 

VEGETABLES  Legumes  -  French  fried  potatoes  Batatas  frilas  - 
Green  pea-.  Ervilhas-  Frent  h  bean^  FeijSo  verde  -  Cauliflower 
Couve-llor  lettucp  Alface  A  •  ■  p  a  r  a  q  u  -  Fsparqos  -  Carrots 
Cenouras  Mushrooms  Cogumelos  Cucumber  Pepino  -  Tomato 
I  ornate      Omen     Cebolas       Beetroot  Beterraba 

SEAFOOD  Mar i sco  -  'totxter  Lagosta  -Shrimps  Camarao  OystersJ 
l__Mu,le     Mexilh&o    -    Prawn-    Gambas         Spider    crab  Santota 
|n5U  Clan     AfTK-i jo.i  , 
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LEFT:  Steve  packing  up  the  bikes  at 
SeaTac.  They  counted  as  one  of  our 
two  pieces  of  allowed  baggage.  We 
also  packed  our  panniers  in  (he  same 
box  to  minimize  risk  of  out  luggage 
being  lost.  In  order  to  box  the  bikes 
the  pedals  had  to  be  removed  and  handlebars  turned 
sideways,  BELOW:  Boarding  passes  from  both 
segments  of  the  flight.  BOTTOM  RIGHT:  Greenland 
viewed  from  30,000  ft.  BOTTOM  LEFT:  Our  equipment 
checklist. 


He. 


Old  Lisbon 


ABOVE:  Clothes  drying  from  a  balcony  in  Lisbon's  Bairro  Atto 
~)N<&  neighborhood,  A  lack  of  laundromats  meant  we  would  wash  our  clothes 
&  by  hand  for  the  next  three  weeks.  ABOVE  RIGHT:  The  Alfama,  Lisbon's 
medieval  quarter.  RIGHT:  Wrought  iron  balconies  and  roll-up  shutters. 
The  shutters  are  designed  to  let  in  air  and  light  when  closed,  but  could  be 
shut  tight  to  block  light  and  noise. 


Praca  da  Figueira  -  statue  of  Dom  Joao  (King  John)  with  Castelo  Sao  Jorge  (St.  George's 
Castle)  in  background,  TOP  RIGHT:  View  down  Rua  Augusta  of  arch  leading  to  Praca  do  Comercio  and 
statue  of  Dom  Jose  L  MIDDLE  LEFT:  Turn-of-the-century- vintage  trolley  car.  Many  advertised  American 
products,  mostly  toothpaste  and  toiletries.  MEDDLE  RIGHT:  Cabie  car  connecting  Praca  'do 
Restauradores  with  the  BairraAlta.  BOTTOM  LEFT:  Abandoned  delivery  bike,  BOTTOM  RIGHT:  Row 
of  trees  with  purple  flowers  -  we  never  did  find  out  what  they  are  called. 


TOP:  Building  on  Praca  Alegria,  across 
from  our  Pensao.  BOTTOM:  Alea  in  our 
room  at  Pensao  Alegria,  our  first  night  s 
accomodation  in  Portugal. 


"m  &£Ao  O^b  A  fctoifod  liter  h^r> 
THio  Efcps  (j^Ql.  <^&Z*&&.j  lHe_  Tfvwfcz- 
At^  tofts  ^iTe.ReiW\^,  bot  it-  oo/b  \lty 

<?t)vfcc  Unie-  VfeAC/*,  6ar  EC  lUWeo  oar  td 
Kbtifc^  cote  1H€-  to  THKT  uc^  toN^  Ranr 


TOP  LEFT:  A  litter  of  kittens  in  an  abandoned  building.  TOP  RIGHT:  Tile  facade  and  ornamental  roof 
^    tiles,  typical  of  houses  owned  by  well  off  Portuguese.  BELOW:  Ferry  ticket  stubs. 


US  -  vMvl£.  fcr/TXt-Ttcifi&r  W^ccwi  TW^ 
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Lisbon  Coast 


60^ 


Conserve  ette  bilhet*  ttf  compUta  uu.^ 


TOP:  Cork  Oak  trees  with  bark  recently  stripped  Cork  comes 
from  these  trees,  which  are  stripped  every  8-10  years 
Portugal  produces  more  than  half  of  the  world's  cork. 
BOTTOM:  Cork  factory  with  bark  stacked  outside 


^6  WW4it^  a\  .&/  ftlWfcAD-  fcuT?fc_ 
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TOP  RIGHT:  View  of 
wN<Hi  Montemor-O-Novo  from 
Castle  ramparts  TOP 
LEFT:  View  of  Montemor- 
O-Novo  Castle  rums 
MIDDLE:  O  Rudolfu's,  a  particularly  good 
and  reasonably  priced  restaurant  serving 
regional  foods  BOTTOM  LEFT  &  RIGHT: 
Views  of  the  countryside  from  Castle 
ramparts.  Note  the  numerous  olive  groves. 
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TOP  LEFT:  A  modem  wheat  farm.  TOP  RIGHT:  Field  of  lupines 
^  {purple  flowers  that  are  common  in  many  parts  of  the  world). 
MIDDLE:  Public  fountain  at  Arraiolos,  a  town  famous  for  making 
knotted  wool  carpets.  The  trough  is  for  watering  animals,  mainly 
donkeys,  while  people  would  drink  from  where  the  water  comas  out 
of  the  wall  (note  steps  behind  trough).  Behind  the  wall  is  a  huge  tub  for  clothes 
washing.  <  BOTTOM:  A  15km  {9  mph)  speed  limit  for  bikes  on  a  10%  grade!  We 
were  lucky  to  do  six  mph  when  it  would  flatten  out  a  bet; 


TOP  LEFT:  At  first  we  didn't  know  what  in  the  world  this  was,  though  it  looked  quite 
interesting.  After  following  it  for  a  while  we  saw  that  it  was  part  of  the  Aqueduct 
(pictures  below)  that  brings  water  to  Evora.  TOP  RIGHT:  A  rather  nice  roadside 
•hrlnt.  i  common  m\m  m  many  pnrt»  of  Portugal  MIODl  F  &  BOTTOM-  Fvora 
Aqueduct  Note  min.tret  In  Upmost  ,111  h  of  ml<l<IU<  pMum  Mm  h  of  t  voia'i 
architecture  was  influenced  by  Moorish  conquorora 
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TOP:  Cover  of  tourist  brochure  of  Evora,  Portugal's  City  of  Monuments.  The  brochure  included  a  series  of 
^    walking  tour  maps  which  were  excellent.  MIDDLE:  The  Se  (Cathedral),  one  of  the  few  religious  buildings  we 
toured  while  in  Portugal.  BOTTOM  LEFT:  The  view  up  Rua  dos  Mercadores  from  our  room  on  the  fifth  floor 
(no  elevator)  of  Pensao  Giraldo.  BOTTOM  RIGHT:  More  of  our  favorite  unnamed  trees  with  purple  flowers. 


OPPOSITE  PAGE  - 
\S{  TOP  LEFT:  Houses  built  in  the 
arches  of  the  Aqueduct.  TOP 
RIGHT:  Convent  window  MIDDLE 
RIGHT:  Gate  leading  to  Largo  dos 
Colegias.  BOTTOM  LEFT:  More 
houses  built  into  the  Aqueduct  BOTTOM  RIGHT:  Post 
card  depicting  the  arches  of  Travessa  da  Caraca. 
THIS  PAGE  - 

BELOW:  Old  granaries  amid  Alentejo  wheat  fields 
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TOP  LEFT:  Farm  and  windmill  ruin  TOP  RIGHT:  Sunflowers  MIDDLE:  The  first 
71  of  many  all-wooden  donkey  carls  we  encountered  on  our  trip  More  modern  donkey 
carts  have  automobile  tires.  BOTTOM  LEFT:  Cactus,  a  common  site  in 
uncultivated  parts  of  Alentejo  BOTTOM  RIGHT:  Vineyard.  The  white  and  red 
table  wines  from  this  area  are  exceptional  and  very  inexpensive.  The  towns  of 
Requengos,  Redondo,  and  Borba  produce  the  best  of  these  wines. 


TOP  LEFT:  A  motorbike, 
a  common  sight  on  rural 
roads.  They  typically 
sputtered  up  hills  at  about 
twenty  miles  an  hour  and 
would  more  often  than  not  coast  down  hills. 
Amazingly  we  didn't  notice  any  wrecked  at 
the  bottom  of  cliffs,  MIDDLE  LEFT:  View 
outside  the  main  gate  of  Monsaraz. 
MIDDLE  RIGHT:  Standard  hygenic 
facilities  in  rural  Portugal.  Bring  your  own 
paper  -  most  are  only  equipped  with  a  small 
sink  outside  of  the  toilet  (for  washing  your 
left  hand),  BOTTOM:  A  dry  river  bed 
(Ribeira  de  Azevel), 
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TOP:  The  bill  from  dinner  in 
Estremoz.  The  owner  was  very 
friendly  and  was  so  pleased  that  we 
had  tried  to  speak  Portuguese  that 
he  gave  us  a  few  lessons  after 
dinner.  BELOW:  Azulejos  tiles  at  the  Estremoz  train 
station.  Azulejos  are  typically  blue  and  yellow  tiles 
that  depict  scenes  of  Portugal,  particularly  farming 
and  market  scenes  MIDDLE  RIGHT:  Tag  from  a 
woolen  blanket  that  we  purchased  in  Estremoz  It 
was  made  in  Monsaraz,  the  only  place  in  Portugal  that 
makes  such  blankets.  We  had  tried  buying  one  while 
in  Monsaraz,  but  the  weavers  wouldn't  sell  their  all 
wool  blankets  to  us  for  reasons  known  only  to 
themselves 
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biivestrR  |i  p6voa  e  Meadas    J'  . 

(Nossa  Senhora  da.Gfanpa) 
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BELOW:  View  from  train  platform  at  Estremoz. 
^    plus  train  and  baggage  tickets.  The  baggage 
tickets  had  been  glued  to  our  bike  saddles  with 
rubber  cement. 
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THIS  PAGE  - 

J  I  v,^    ABOVE:  Portuguese  wildlife.  LEFT:  Public  fountain.  Notice 
■  fjp      the  wash  stones  that  surround  the  tub  in  the  background.  It  is 
t'<0       easy  to  imagine  the  women  gathering  to  share  the  news  while 
washing  the  clothes. 
OPPOSITE  PAGE  - 

TOP  LEFT:  Main  gate  to  Marvao.  TOP  &  MIDDLE  RIGHT:  Street  scenes 
MIDDLE  LEFT:  Igreja  da  Nossa  Senhora  da  Estrela  (Church  of  Our  Lady  of 
the  Star)  BOTTOM:  Alea  posing  in  the  fog.  Note  the  very  small  doorway  to 
the  right. 


MUSEU  MUNICIPAL 


CASTE LO  DE  VIDE 


mamede  tourist  region 
alto  alentejo 


THiS  PAGE  ■ 
BELOW:  Fonte  da  Vila 
OPPOSITE  PAGE: 

TOP:  Flowered  street  of  Castelo  dfc  Vide's  Jewish  Quarter,  the 
oldest  such  quarter  in  Europe.    MIDDLE:  Our  name  for 
Cantinho  Particular,  where  Steve  suffered  from  food  poisoning. 
BOTTOM:  View  from  Jewish  Quarter.  Note  the  hand-tied  sheaves  of  wheat. 


CASTELO 
DE  VIDE 


Lying  like  the  village  in  a 
nativity  scene  on  the  slopes 
of  Serra  de  S,  Paulo,  part  of 
the  impressive  Serra  de  S. 
Mamede,  Castelo  de  Vide 
beckons  the  visitor  with  its 
charm.  It  is  approached 
along  roads  lined  with 
poplars  or  bordered  by 
fields  adorned  by  mirrors  of 
water. 

The  town  dates  back 
centuries  and  retains 
well-preserved  relics  of  many 
civilisations.  It  is  a  fine,  living 
museum  which  among  other 
riches  exhibits  the  largest 
collection  of  Gotic  doorways 
in  Portugal,  set  against  a 
wh i te - wa s hed  rose-t rimmed 
background. 
The  town  is  a  spa  and  the 
curing  powers  of  its  waters  §§ 
add  to  the  good  taste  and 
friendliness  of  its  inhabitants, 
unrivalled  in  the  virtue  of 
preserving  and  cultivating 
beauty. 


i  - 


1  °  Tone  de  ctfenscjem 

2  c  Igteja  de  WS*dz  cAk^ritL 

3  •  c^mt^os  f^os  da  Conctlho 

Oc/nVes 

erfe  cHeria  da  pevesa 


13  •  Camera  MvniapSl/3\b\i6\ecz  /  Pcsb  Turismo 
!4°  ffa$%      Pedro  Y 
15  e  Edfficio  dos  CT.T. 
16°  Tome  cfc  c/fofJlorinho 
17  •  I$rej£  de  S.  Roqje 
13°  Calvsruj 
19°  Cme-Tktfw 
20°  foweSic;  de  S.Treridsco 
21°  ToriTe  di  c/fea!bad& 
22°  Mercad- 
23°  <Bombe:Yos 
24"  e^sz  da  ?ovo 


"~%      dt(b^ -h^.^  OF^^>  a^..&^>. 


<w  ^v.t?  •  tfftrt>v  flu,    kr  - . 


&A.C.YT-  vjd 


25® 
25* 
27  • 
28° 
|  29* 

30  • 

31  • 

32  • 
,  33  o 

34  • 


#$4|M&-4^  G^ertco'rdfa 
£?<3mpo  da  Tif© 

tempos  do.  iknis 
■fkvilbsb  Gj'ron  adesp oiT<Va 

Tarejs  cie  5. pose 

I^reja  dfi £&  odffohio 

&ed&  do  Gfupode  ohrqueok^is. 


^V*  CAS  A  janecc 

®  •  RESTAURANTS /SiSCOTECA  CAKAPg 
©•  RESIDENTIAL  S.J05E 
®*  BESTAUflAUTE/DlSCOTEOA  3.  prgp 
©'  CAVITWHO  PARTICULAR. 
©'  ''OS  AWIGOS" 
©•  E5TAIAGEM  S.?A0LCf 

©'  ALS  ERG  ARIA  JARD1M 
©•  RE513EUQAL  *tt&£L 
d<2.      @"  CASA  £0  PARC^j 
©"  HOTEL  SOL  E 


t4Tke^c2i^iu.  Bf^iu  avsre-o  C£.vAot- 
x  tor.  op  v^tx  th^        f  Sn^^to 

I7  A^n^  frC-  7&t\. 


rn/s  page  - 

TOP  LEFT:  Street  scene  in  the  Jewish  Quarter.  TOP  RIGHT:  View  of  town  from 
the  Castle  (Marvao  is  on  a  peak  in  the  distance).  MIDDLE:  Altar  of  oldest  synagogue 
in  Europe.  BOTTOM:  View  of  Nossa  Senhora  da  Estrela  (Our  Lady  of  the  Star) 
across  the  valley  from  Castelo  de  Vide. 
OPPOSITE  PAGE - 

TOP:  Field  for  yellow  wildflowers.  MIDDLE:  Herd  of  sheep.  BOTTOM:  Even  the  Portuguese  ride  bikes  if 
the  terrain  is  fairly  level. 
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TOP  LEFT:  Alea,  at  one  of  our  many  stops  during  the  day  due 
to  heat  and  the  previous  night's  food  poisoning.  TOP  RIGHT: 
The  Rio  Tejo.  MIDDLE:  Train  tickets  to  Covilha.  BOTTOM 
LEFT:  View  of  Covilha.  Haze  obscures  what  should  have  been 
a  magnificent  view  of  the  valley  floor.  BOTTOM  RIGHT:  Lots 
of  blackened  pines  along  the  road  to  the  Zezere  Valley.  We 
weren't  sure  if  it  was  the  result  of  fire  or  disease  or  pollution  or  what. 
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TOP:  A  change  of  pace  -  a  cow  cart.  MIDDLE 
LEFT:  A  fairly  typical  road  with  fairly  typical  weather 
(rain)  looming  in  the  distance.  MIDDLE  RIGHT: 
White  washed  houses  give  way  to  granite  houses 
with  second  storey  entries.    BOTTOM:  Team  of 
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search  for  the  road  to  Guarda. 
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TOP:  The  main  road  to  Guarda  with  a  view  back  down  the  Vale  do  Mourao  (Mourao 
Valley).  MIDDLE:  A  picture  taken  from  the  train  to  Luso.  We  wondered  why  they 
had  stacked  sheaves  of  wheat  on  the  roof. 
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RUA  EM1DIO  NAVARRO  /  TERMAS  —  LUSO 
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TOP:      Hotel  receipt. 
^    MIDDLE:  Tourist  map  of 
&       Luso.    BOTTOM  LEFT: 


View  of  Luso  BOTTOM 
RIGHT:  The  high  tech 
shower  from  our  room, 
with  six  water  controls:  two  for  the  shower,  two 
for  the  bidet,  and  two  to  fill  the  base  for  use  as 
a  laundry  tub. 


TOCA  DA  MOURA  VIEWPOINT 


TOP:  Tourist  map  of  Bucaco  Forest,  which  Alea  saw 
^xcS^  alone  I  finally  had  to  rest  for  a  day  to  get  over  the 
jta  food  poisoning  at  Castelo  de  Vide.  MIDDLE  LEFT: 
Bucaco  Palace.  MIDDLE  RIGHT:  Stairway  to  Fonte 
Fria.  BOTTOM:  Portasda  Coimbra. 
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TOP:  Hay  drying 
rack  near  Arvadia. 
BOTTOM:  MoHceiro 
boats  in  the  Main 
Canal  of  Aveiro, 
Such  boats  are  used 
for  gathering  seaweed  in  the  Aveiro 
Lagoon  and  for  transporting  salt.  The  salt 
comes  from  salt  pans  which  are  filled  with 
sea  water  which  evaporates  due  to  the 
sun. 
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ry  TOP  RIGHT:  Salt  warehouses.  TOP  LEFT:  Salt,  dried  from  seawater,  piled 
and  stacked  in  a  warehouse.  MIDDLE  LEFT:  Aveiro  canal,  boats.  MIDDLE 
RIGHT:  Our  bikes  and  the  rudder  from  a  Moliceiro.  BOTTOM  LEFT: 
Baggage  and  2nd  class  train  tickets  to  Barcelos.  BOTTOM  RIGHT:  Platform 
at  Aveiro  train  station. 
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TOP  LEFT:  Barcelos,  famous  for  it's  cockerel  (the  national 
symbol  of  Portugal)  and  it's  weekly  Thursday  market.  This 
picture  shows  the  remains  of  the  previous  week's  festa.  TOP 
RIGHT,  MIDDLE,  BOTTOM:  Barcelos  Thursday  market. 
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TOP  RIGHT:  Hand  pedaled  wheelchair    TOP  LEFT:  Receipt  from  our  hotel  in 
B/  O    Braga  MIDDLE,  BOTTOM:  Views  along  the  river  at  the  southern  edge  of  Barcelos. 
BOTTOM  LEFT:  Train  tickets  to  Porto. 
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TOP  LEFT:  Post  card  of  Porto  riverfront.  TOP  RIGHT:  Movie  tickets  for  a  matinee  featuring  "The 
Medicine  Man."  MIDDLE  RIGHT:  Map  of  central  Porto.  MIDDLE  LEFT:  Port  wine  barge  -  note  the 
Sandeman  logo  at  the  stern.  BOTTOM  LEFT:  Vendors  along  the  riverfront. 
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^    TOP  RIGHT: 
jL  /  S      Praca  da 
Liberdade,  Porto, 
BOTTOM  RIGHT: 

Almourol  Castle, 
BOTTOM  LEFT:  Train  tickets  to 
Entroncamento 
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.    TOP  LEFT:  An  interesting  advertisement  made 
/  of  tile    MIDDLE  RIGHT:  Alea  and  castle  of 

1  Ourem     BOTTOM  RIGHT:  Stone  crest  at 


Ourem  BOTTOM  LEFT:  Tower  A  flowers  «il 
Ouinm 


CABTpLO   DE  LEIRI A 

Fundado  pnr  0.  Afonso  Henriques  em  1135,  foi 
reconstruido  por  D.  Dims,  nnmeadamente  a  torra  de  Menagem 
que  ostenia  as  suas  Armas,  e  segundo  alguns  a  propna  Alcacova. 

Construido  pnmitivam#nte  em  estilo  Castelao,  foram-lhe 
introduzidos  outros,  desde  o  Romanico-G6tico  a  uma  bacristia 
Manuehna 

Foi  fortaleza  mihtar,  Palacio  Real  e  Colegiada. 


CAMARA  MUNICIPAL  DE  LEIRIA 


CASTELO  DE  LEIRIA 
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RECIBO    jy:  14458 
PREQO  100$00 


^  TOP  LEFT:  Tickets  to  castle  ruins  of  Leiria.  MIDDLE:  Carved  stonework  in  church 
window  inside  castle  walls  BOTTOM  RIGHT:  Loggia  BOTTOM  LEFT:  Alea 
seated  at  loggia. 


J    A<Sf    THIS  PAGE - 
{'*J  k      TOP  RIGHT:  Vineyard  south  of  Batalha     MIDDLE  LEFT:  Flying  buttresses, 
J  JJ[       Monastery  of  Batalha.  BOTTOM  LEFT:  Window  at  monastery.  BOTTOM  RIGHT: 

Postcard  of  Monastery  of  Batalha  at  night. 
OPPOSITE  PAGE  - 

TOP  LEFT:  Tomb  at  monastery.  TOP  RIGHT:  Windmill  joinery.  MIDDLE  RIGHT:  Windmill 
"bottles",  supposedly  used  to  make  noise  as  the  mill  turned.  BOTTOM  RIGHT:  Alea  at 
windmill  with  old  millstones  in  the  foreground  BOTTOM  LEFT:  Castle  at  Porto  de  Mos. 
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OPPOSITE  PAGE - 

TOP  RIGHT:  Monastery  at  Alcobaca.    MIDDLE  LEFT:  Carved  stone  tree  planter  in  Cloister  of  Silence. 
BOTTOM  LEFT:  Sundial.  BOTTOM  MIDDLE:  Admission  tickets. 
THIS  PAGE- 

TOP  LEFT:  Ornate  door  at  monastery.  TOP  RIGHT:  Gargoyle/drainpipe.  BOTTOM:  Carved  marble  tomb. 
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THIS  PAGE  - 


TOP  LEFT:  Another  donkey,  south  of  Sao 
Martinho.  BOTTOM:  Brochure  cover  with 
view  of  park  at  Caldas  da  Rainha  (The 
Queen's  Baths). 
OPPOSITE  PAGE  - 

TOP  LEFT:  Map  of  Caldas  da  Rainha.  TOP  RIGHT:  Cover 
presented  with  the  bill  after  a  very  good  and  rather  expensive 
meal  in  Caldas.  BOTTOM:  Adega  do  Borlao  -  an  excellent 
inexpensive  regional  restaurant  with  wine  served  from  wooden 
casks. 
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TOP  LEFT:  Windmill  at  Obidos.  TOP  RIGHT: 
Recent  ceramic  art  on  a  house  in  Obidos  -  ceramics 
Is  a  major  industry  in  this  area.  MIDDLE  RIGHT: 
More  train  tickets  (we  had  to  backtrack  to  Caldas  to 
catch  the  train).  BOTTOM:  Alea  on  Obidos  ramparts. 
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OPPOS/fEP/lGE- 
TOP:  Pena  Palace  postcard. 
REST   OF    PAGE:  Various 
views  of  Pena  Palace. 
THIS  PAGE - 

TOP:  Tickets  to  Pena  Palace  LEFT:  Elaborate 
Manueline  style  window  in  the  Palace  courtyard. 


1 .1  iAI.it    HUM  HO 


TOP  LEFT:  Postcard  of  Palacio  Nacional.    TOP  RIGHT:  Wrapper  which  contained  local 


queijadams  -  cheese  pastries.  BOTTOM  LEFT:  View  of  Palacio  Nacional  from  Hotel  Central. 
BOTTOM  RIGHT:  Palacio  Nacional  as  seen  from  Castek)  dos  Mouros. 
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rj,  TOP  LEFT:  Tickets  to  Palacio  Nacional  TOP  RIGHT:  Another  view  from  Hotel  Central. 
MIDDLE  LEFT:  Sintra  city  hall  MIDDLE  RIGHT:  The  bill  from  two  nights  at  Hotel  Central,  our 
most  overpriced  accomodations  in  Portugal.  BOTTOM  LEFT:  One  of  the  many  mansions  in 
and  around  Sintra 


va 


TOP  RIGHT:  The  Dom  Joao  -  where  we  spent  our  last 
nights  in  Portugal,  and  the  only  hotel  we  stayed  in  that  had 
an  elevator.  MIDDLE:  A  typical  Portuguese  gas  station. 
BOTTOM:  How  to  park  in  Lisbon.  LEFT  MARGIN:  Train 
tickets  from  Sintra.  BOTTOM  MARGIN:  Subway  tickets.  BOTTOM 
RIGHT:  The  bill  from  our  last  dinner  in  Portugal,  and  the  only  restaurant 
that  refused  to  sell  us  an  expresso  cup  (we  collected  four  different  ones 
at  different  restaurants  on  our  trip). 
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BELOW:  Pictures  of  our  bikes  as  they  were  loaded 
onto  the  plane.  Though  we  had  been  told  we  could 
purchase  bicycle  boxes  at  the  airport,  that  wasn't  the 
case. 
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